50 - LES DEUX MAISONS

Tout homme qui entend

Mes paroles, ’en tous temps,

Et les met en pratique dans sa vie,
Peut étre comparé

A un homme avisé

Qui, sur le roc, sa maison a batie.

Quand la pluie est tombée,

Et les vents ont soufflé,

Se précipitant contre la maison,

Les torrents sont venus,

Mais elle a bien tenu,

Car sur le roc étaient ses fondations.

Tout homme qui entend

Mes paroles, ’en tous temps,

Sans les mettre en pratique dans sa vie,
Peut étre comparé

A un homme insensé

Qui, sur le sable, ’sa maison a batie.

Quand la pluie est tombée,

Et les vents ont soufflé,

Se précipitant contre la maison,
Les torrents sont venus,

Mais elle ’n’a pas tenu,

Alors grande fut sa désolation.

* Mt 7.24-27
(Ainsi) tout homme qui entend
Les paroles que je viens de dire,
Et les met en pratique,
Peut étre comparé
A un homme avisé
Qui a bdti sa maison sur le roc.

La pluie est tombée,

Les torrents sont venus,

Les vents ont soufflé ;

1ls se sont précipités contre cette maison
Et elle ne s’est pas écroulée,

Car ses fondations étaient sur le roc.

(Et) tout homme qui entend

Les paroles que je viens de dire,
Et ne les met pas en pratique,
Peut étre comparé

A un homme insensé

Qui a bdti sa maison sur le sable.

La pluie est tombée,

Les torrents sont venus,

Les vents ont soufflé ;

1ls sont venus battre cette maison,
Elle s’est ecroulée,

Et grande fut sa ruine.

*Traduction (Ecuménique de la Bible
(T.O.B.)



